
A2.24.1 ¡Tapas para todos! 
Tapas per tutti!

 En Burgos es muy común tapear y picotear en varios bares. En un local tradicional se
pueden pedir pinchos con morcilla, chorizo y pimiento. En una pizzería, con la bebida, a
veces te dan una tapa gratis y puedes elegir entre un preñadito o pizza. Otros sitios son
conocidos por sus torreznos y por las patatas bravas. Para terminar, muchas personas
toman sangría o vermú.

A Burgos è molto comune andare a tapas e stuzzicare in vari bar. In un locale tradizionale si possono
ordinare pinchos con morcilla, chorizo e peperone. In una pizzeria, con la bevanda, a volte ti danno una tapa
gratis e puoi scegliere tra un preñadito o una fetta di pizza. Altri posti sono conosciuti per i loro torreznos e per
le patatas bravas. Per finire, molte persone prendono sangria o vermut.

1. ¿Cuántas paradas se recomiendan para probar pinchos en Burgos?

a. Seis paradas b. Cuatro paradas 

c. Cinco paradas d. Tres paradas 
2. ¿Qué ofrecen en la pizzería "La Competencia" cuando pides una bebida?

a. Una tapa gratis b. Un postre gratis 

c. Un plato de patatas bravas d. Un café gratis 
1-c 2-a

 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Dos compañeros de trabajo salen un viernes por la tarde a un bar de tapas. Carlos ha
recibido una promoción y quiere celebrarlo con Ana.
Due colleghi di lavoro escono un venerdì pomeriggio a un bar di tapas. Carlos ha ricevuto una promozione e vuole
festeggiarla con Ana.

Pedro: ¡Felicidades por tu promoción, Carlos! (Congratulazioni per la tua promozione,
Carlos!)

Ana: ¡Gracias, Pedro, por celebrarlo conmigo! (Grazie, Pedro, per festeggiarla con me!) 

Pedro: ¿Qué pedimos para empezar? (Che cosa ordiniamo per cominciare?) 

Ana: Yo quiero unas patatas bravas. (Io voglio delle patatas bravas.) 

Pedro: Perfecto. A mí me apetece una tortilla de
patatas. 

(Perfetto. Io ho voglia di una tortilla di patate.) 

Ana: También podríamos pedir jamón para
compartir; siempre está rico. 

(Potremmo anche ordinare del prosciutto da
condividere; è sempre buono.) 

Pedro: Buena idea. Así tenemos tortilla, bravas y
jamón. 

(Buona idea. Così abbiamo tortilla, bravas e
prosciutto.) 

Ana: ¿Y para beber? (E da bere?) 

Pedro: Me apetece un vermú con hielo. (Ho voglia di un vermut con ghiaccio.) 

Ana: Entonces yo me pido una caña bien fría. (Allora io prendo una birra piccola ben fredda.) 

Pedro: ¡Salud, Carlos, por tu ascenso! (Alla salute, Carlos, per la tua promozione!) 
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1. ¿Qué van a pedir para compartir en el bar?   (Che cosa ordineranno da condividere al bar?)  

a. Una ración de pasta y comida china b. Croquetas y patatas fritas para llevar

c. Un plato combinado con gambas d. Jamón, tortilla de patatas y patatas bravas
2. ¿Qué bebe Pedro?   (Che cosa beve Pedro?)  

a. Una caña bien fría b. Un helado de vainilla

c. Un vermú con hielo d. Una tarta de queso
1-d 2-c

3. Stai organizzando un pranzo in famiglia e devi ordinare una paella o un riso da asporto
a Valencia. 

Compito:  Elige dos platos de arroz/paella para la comida y escribe cuál pedirías y por qué, usando
acabar de o volver a + infinitivo.

URL:  Tu Arrocero

Use in your answer: paella a domicilio / arroz a banda / paella valenciana / ración / rico / volver a
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